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Abstract

What we want to highlight through this study is that the Syrian world was the
main supplier of the enthusiasm for the spread of the mystery of Christianity on earth,
imprinted in the hymns of those who were inspired by the Holy Spirit and became
harps of Christian chant, and gave birth to the hymnography later. The similarities
between the two creations we will analyze will highlight two aspects. First, the fact
that the baptismal language of Saint Ephraim’s hymns is close to that of the Odes of
Solomon, this being a strong argument in favor of the view that the Odes has a baptis-
mal character. Secondly, from the examples we give, it appears either that Ephraim and
the author of the Odes speak a common baptismal language, or the fact that Ephrem in
his approach inspired from the Odes of Solomon, the aspect of synodality being present
from the first moments of Christianity, between the Christian regions and from here
with all the Christian world.
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Preliminarii

Literatura teologica romaneasca a cunoscut imnele Sfantului
Efrem Sirul dedicate Praznicului Botezului Domnului prin traducerea
lor in limba roména de catre parintele profesor Ioan Ica junior'. De
asemenea, in studiul realizat de noi , Referinte baptismale in creatia
Odele lui Solomon” si publicat in volumul Simpozionului Interna-
tional Studia Theologica Doctoralia, editia a IX-a, am amintit Inca
o datd in literatura romaneasca de aceasta creatie, dupa traducerea

! Stantul Efrem Sirul, Imnele Nasterii si Aritirii Domnului, traducere si prezen-
tare de diac. Ioan I. Icd jr., Editura Deisis, Sibiu, 2000.
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acesteia de cdtre pdrintele Ioan Istrati’, analizand referintele bap-
tismale ce reies din opera anonima ce apartine primelor secole
crestine’. In acel studiu am amintit succint de aseminarea dintre
cateva strofe ale imnelor efremiene dedicate Epifaniei si unele pa-
saje din scrierea apocrifa Odele lui Solomon, spunand atunci c4,
prin aceasta creatie a lui Efrem Sirul, am mostenit o colectie de imne
cantate la Sarbatoarea Epifaniei, iar prin Odele lui Solomon, imne
baptismale ce au fost compuse cu scopul de a fi cantate in cadrul
liturgic al Tainei Botezului. De asemenea, imnele Sfantului Efrem
dedicate Sarbatorii Aratarii Domnului reprezinta o marturie im-
portanta, care demonstreaza tinerea acestui Praznic in regiunea
Siriei secolului al IV-lea, doar ca acesta se serba impreuna cu te-
matica Nasterii, la data de 6 ianuarie. Prin acest studiu dorim sa
analizam teologia acestor creatii, pentru a scoate in evidenta bo-
gatia lor, dar si similitudinile dintre ele.

Un stadiu al cercetarilor privind scrierea Odele lui Solomon am
realizat In studiul amintit mai sus. De aceea, Inainte de a intra in
analiza propusa, dorim sa oferim cateva informatii cu privire la
scrierea efremiand. Sfantul Efrem Sirul (306-373) a fost un impor-
tant teolog, poet si imnograf al Bisericii timpurii, a carui influenta
asupra imnului bisericesc este remarcabila. El a ales sa ramana dia-
con, refuzand preotia sau treapta episcopald, intelegand ca doar
astfel ar putea sd-si dezvolte talentul de poet. Ca diacon era res-
ponsabil pentru cantarea liturgica. Melodul sirian compunea imne
Praznicelor Bisericii intr-un timp In care ereticii alcatuiau astfel de
cantari, prin care isi promovau doctrina lor gresitd. Prin compune-
rea imnelor sale, Sfantul Efrem a devenit figura centrald a timpului
sdu In apdrarea corectitudinii credintei crestine. Unele imne erau
compuse cu scopul de a-i incuraja pe crestini spre rezistenta si dez-
voltare spirituald®.

* Pr. Joan-Valentin Istrati, Odele lui Solomon, rugdciuni crestine din secolele I-Il A.D.,
Editura Anastasia, Bucuresti, 2003.

’ Drd. Gabriel-Alin Pistea, Referinte baptismale in creatia ,,Odele lui Solomon”, in
volumul Simpozionului , Studia Theologica Doctoralia”, editia a IX-a, coordona-
tor pr. prof. dr. Viorel Sava, Editura Doxologia, 2018, pp. 513-535.

* Merja Merras, The origins of the celebration of the Christian Feast of Epiphany, an
ideological, cultural and historical study, Joensuu University Press, Joensuu Finland,
1995, pp. 164-166.
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Imnele Aritarii Domnului ale Sfantului Efrem Sirul ne sunt trans-
mise in limba romana de cdtre diaconul Ioan Ica jr. in volumul
Sfantului Efrem Sirul, Imnele Nasterii si Ardtarii Domnului, aparut
in anul 2000 la Editura Deisis. In ,Prezentare”, autorul ne arata ca
traducerea sa se bazeaza pe editia de limba germana a lui Ed-
mund Beck, cel care si-a dedicat intreaga viata studiului operei
efremiene, pe versiunea engleza infaptuita de Katleen McVey si
cea franceza a lui Frangois Cassingena’. Aceasta versiune in limba
romana ne reda 13 imne dedicate Aritdirii Domnului, cuprinse intre
paginile 133-171, dintre care al doilea corespunde cu imnul 18 al
Nasterii. Fiecare imn este impadrtit in mai multe strofe sau madrashe,
intrerupte de catre un refren sau stih, semn ca ele faceau parte din
uzul liturgic al Praznicului Epifaniei. Un alt izvor, care ne reda
aceste imne, 1l identificdm in colectia de limbd engleza ,, A select li-
brary of Nicene and Post-Nicene Fathers of the Christian Church”,
vol. XIII, seria a II-a°.

Intre traducerea romaneasci si aceasts traducere in limba en-
glezd amintita mai sus, existd mai multe diferente, pe care le vom
reda intr-un tabel, cu ajutorul caruia vom compara impartirea im-
nelor si a versetelor fiecdruia:

Traducerea in limba romana a Imnelor |Traducerea in limba engleza a Imnelor

Imnele Aratirii (De Epiphania)

Hympns for the Feast of the Epiphany

Imnul 1; 16 Strofe (autorul nu traduce
ultimele 3 strofe din versiunea engleza);
Refrenul este introdus peste tot dupa pri-
ma strofa.

16=

Imnul I; 20 Strofe; Refrenul este intro-
dus peste tot inainte de prima strofa.
(17, 18, 19 diferite)

20

Imnul 2 =Imnul 18 la Nastere; 36 Strofe
(nu mai este redat In versiunea roma-
neasca; Madrasha 22 in plus)

Imnul I =Imnul 13 la Nastere; 35 Strofe
(acelasi cu Imnul 18 din versiunea ro-
maneasca; aici este redat)

Imnul 3; 35 Strofe (Strofele 29-35 sunt
din alt manuscris)

Imnul III; 28 Strofe

Imnul 4; 22 Strofe (Strofele 18-22 sunt
diferite)

Imnul IV; 25 Strofe (corespunde pana
la Strofa 17)

® Sfantul Efrem Sirul, op. cit., p. 8.

° Gregory the Great, Ephraim Syrus, Aphrahat, in ” A select library of the Ni-

cene and Post-Nicene Fathers of the Christian Church”, vol. XIII, partea a II-a,
trad. engl. Schaff Philip si Henry Wace, publishing company Grand Rapids, Mi-
chigan, pp. 265-289.
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Imnul 5; 15 Strofe Imnul V; 15 Strofe
Imnul 6; 20 Strofe Imnul VI; 20 Strofe
Imnul 7; 28 Strofe Imnul VII; 28 Strofe
Imnul 8; 24 Strofe Imnul VIII; 22 Strofe

Strofele 22=13; 13=14; 14=15; 15=16; 16=17; 17=18; 18=19;
19=20; 20=21; 21=22; 23 si 24 lipsesc din versiunea de limba engleza
Imnul 9; 14 Strofe Imnul IX; 14 Strofe

Imnul 10; 19 Strofe (Strofele 17-19 sunt|Imnul X; 16 Strofe
din alte manuscrise)

Imnul 11; 8 Strofe Imnul XI; 8 Strofe
Imnul 12; 7 Strofe Imnul XII; 7 Strofe
Imnul 13; 14 Strofe (nu este in varianta | Imnul XIII; 22 Strofe; corespunde cu Imne-
engleza) Dialog sau Sogyatha (poem-dialog) 6 din

versiunea romaneasca; aceste Imne-Dia-
log sunt intercalate In ms. siriac British
Museum Add 14506, intre Imnele Naste-
rii si Imnele Aratarii.

Imne-Dialog 5; 50 Strofe Imnul XIV; 50 Strofe

Imne-Dialog 4; 53 Strofe Imnul XV; 53 Strofe; nu are Refren

Aceste imne faceau parte din uzul liturgic, fiind cantate in timpul
Sarbdtorii Epifaniei. Strofele ce intrau in componenta lor erau nu-
mite madrashe in lumea siriacd, prin care putem intelege, intr-o mica
masura, stramosul creatiei kontakia sau cantarile numite condace
din lumea crestina greaca de mai tarziu. Am spus intr-o mica ma-
surd pentru cd pe cand madrashele erau doar simple imne poetice ce
intrau In componenta imnografica a slujbelor si exprimau in ver-
suri diferite idei biblice sau aspiratii eshatologice, textul condacelor
se concentra pe exprimarea corecta a invataturilor dogmatice, fiind
incadrate in imnografia slujbelor bisericesti. Madrashele efremiene
erau compuse pentru uzul liturgic al diferitelor sarbatori crestine.
Ele detineau in componenta lor acrostihuri si refrene pentru fiecare
imn, alcatuit la randul sau din mai multe strofe, dar nu respecta
metrica unui condac. Ultimele trei imne efremiene, pe care le vom
analiza, poartd denumirea de soghiatha, o forma de poezie imno-
grafica siriaca, alcatuite sub forma de dialog’.

In timpul lui Efrem, cele doud sarbatori — Nasterea si Botezul -
erau serbate impreund. Asa intelegem de ce in unele imne dedicate

7 Sfantul Roman Melodul, Imne, traducere, studiu introductiv si note de Cris-
tina Rogobete si Sabin Preda, Editura Bizantind, Bucuresti, 2007, pp. 43-44.
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Nasterii sunt intercalate si strofe ce fac referire la Botezul Domnu-
lui sau la alte episoade biblice pe care ziua de 6 ianuarie le retinea,
si viceversa. Dupa despartirea celor doua Praznice, copistii manu-
scriselor efremiene au separat imnele in doud parti, facand dis-
tinctia intre cele doua sarbatori®.

Pe langa tematica Nasterii si a minunii din Cana Galileii, Botezul
Domnului - sau Ardtarea Domnului —1si gdseste locul in nume-
roase imne dedicate acestui praznic al Bisericii. Separarea tematica,
din pricina despartirii celor doud sarbatori, a condus la delimitarea
clard a imnelor, scotand in evidenta mai mult cele 13 sau 15 cantari
ale sarbatorii Botezului. In acestea, botezul crestinilor este asociat
cu Botezul Domnului, astfel incat, pe langa apelativul de cantari
bisericesti, ele mai pot fi privite si ca niste cateheze baptismale sau
imne baptismale, in care se explicd, pe rand, cele trei Taine de in-
tegrare in Biserica (Botezul, Mirungerea si Euharistia). Acest lucru
scoate in evidenta posibila intonare a lor in timpul botezului cate-
humenilor din cadrul acestei sarbatori. Ordinea Tainelor de incor-
porare, respectatd de Sfantul Efrem in imnele sale, era aceea a Bi-
sericii vechi siriene: Mirungerea — Botezul — Euharistia’. Unele imne
ne indicd si timpul cand botezul crestinilor ar fi avut loc, si anume
la privegherea de toata noaptea (Imnele Nasterii 1, 61; 73; 82; 92; 9910
sau Imnele Ardtarii 6, 13-14").

Merja Merras a ajuns la concluzia ca Efrem Sirul, prin Imnele
sale, a introdus practica botezului crestinilor in structura sarbatorii
Epifaniei, moment legat pana atunci doar de sarbatoarea Pastilor,
in aceeasi masura in care Sfantul Chiril al Ierusalimului a reusit,
prin Catehezele sale, sa insereze aceasta taina in liturghia pascala
ierusalimiteana. Cercetatorul il numeste pe Efrem ,,Chiril al Siriei”
si ,un teolog aparte al sarbatorii Epifaniei”. In timp ce Chiril a trait
in locurile Patimirilor si Invierii Mantuitorului, legand botezul
crestinilor de aceasta perioada prepascald, teologia siriacd, al carei
reprezentant de prim rang a fost Efrem, a legat botezul de renas-
terea omului, si implicit de sirbatoarea Epifaniei™. In lumea siri-
acd, botezul reprezinta renasterea omului, iar cristelnita este vazuta

% Sfantul Efrem Sirul, op. cit., pp. 6-9.

* Ibidem, pp. 10-11.

1 Sfantul Efrem Sirul, Imnele Nasterii (De nativitate)..., pp. 21-24.
" Sfantul Efrem Sirul, Imnele Aratdrii (De epiphania)..., p. 150.

> Merja Merras, op. cit., pp. 174-175.
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ca un pantece, si nu ca un mormant, asa cum gasim in teologia lui
Chiril”. Efrem adoptd aceasta conceptie in imnele sale, vazand bo-
tezul ca o renastere si legandu-1 de sarbatoarea Epifaniei. Aceasta
gandire a condus la crearea imnelor dedicate Nasterii si Botezului
Domnului. Ele au fost scrise in perioada sederii sale la Nisibe, in-
troducand prin ele practica botezului neofitilor de sarbatoarea
Epifaniei. Spre sfarsitul vietii sale, Efrem merge in Edesa, unde se
adapteaza practicilor baptismale adoptate de aceasta regiune de
la Ierusalim, biserica mama. De aceea, In tratatul sau De Virginitate,
scris in timpul petrecut la Edesa, Efrem vorbeste de botezul pas-
cal, asa cum era practicat aici'. Probabil, nainte si dupa Sinodul
de la Niceea, s-a realizat un schimb intre cele doud centre mari ale
crestinismului (Ierusalim si Siria), In ceea ce priveste botezul pas-
cal si cel epifanic.

Legatura dintre ,Imnele Aratarii Domnului”
ale Sfantului Efrem Sirul si creatia ,,Odele lui Solomon”

Limbajul catorva pasaje din imnele sale la Epifanie, sau la sar-
batoarea Botezului Domnului, se imbina cu unele fraze din Odele
lui Solomon. Acest lucru poate demonstra faptul ca Efrem a cunos-
cut si a folosit creatia atribuita lui Solomon®, ceea ce intareste si
mai mult ipoteza prin care se sugereaza ca Odele ar fi originare din
aceasta parte a lumii crestine sau cel putin ca exista o versiune siriaca
a lor in secolul al IV-lea. Harris spune cd scrierile lui Efrem consti-
tuie cele mai timpurii comentarii ale Odelor".

De asemenea, in ceea ce priveste Imnele Ariditdrii Domnului de-
scrise de Sfantul Efrem, avand un caracter baptismal si oferind pa-
ralele remarcabile din Odele [ui Solomon, putem iarasi sd ne gandim

' C. Ratcliff, The old syrian baptismal tradition and its resettlement under the influ-
ence of Jerusalem in the fourth century, in ”Studies in Church History”, vol. 2 (1965),
p- 28; vezi si Sebastian Brock, Studies in the early history of the Syrian Orthodox Bap-
tismal Liturgy, In “Journal of Theological Studies”, vol. 53 (1972), pp. 16-64; Ga-
briele Winkler, The original meaning of the Prebaptismal Anointing and its implications,
in "Worship”, vol. 52 (1978), p. 40.

'* Merja Merras, op. cit., p. 176.

1> Rendel Harris, Ephrem’s use of the Odes of Solomon, in “The Expository Time”,
vol. 3 (februarie 1912).

1 Ibidem, p. 119.
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cd apelativul de imne baptismale ar putea fi corect atribuit conti-
nutului odelor”. Aceste similaritati, asa cum vom arata in conti-
nuare, ne arata o raportare la un rit baptismal comun sau asema-
nator. Tonul si maniera imnelor Sfantului Efrem sunt atat de
apropiate de Odele lui Solomon, incat putem deduce cd ele au fost
create intr-un mediu similar, avand continut asemanator ce face
trimitere la ritul botezului'.

Bernard ne sugereaza cd esenta acestor Ode pare sa fie expri-
marea bucuriei si cinstei noilor botezati, ceea ce din nou ne duce
cu gandul ca ele ar putea fi ,imne dedicate celor luminati”. Era o
traditie in Biserica timpurie ca cei care au primit botezul sa fie pri-
miti cu cantari si psalmodieri la intoarcerea lor din baptisteriu in
Biserica. Prin aceasta creatie a lui Efrem Sirul am mostenit o astfel
de colectie de imne cantate la sarbatoarea Epifaniei, care prin com-
pozitia si forma lor sunt asezate in gura celor proaspat admisi la
botez si care exprimad exaltarea si bucuria sufletului crestin ras-
cumpdrat. Acest lucru exprima o legatura stransa intre cele doua
evenimente, al Botezului Domnului si al botezului crestinilor, acesta
din urma avandu-si radacina in evenimentul de la Iordan. Prin
lectura Odelor putem observa puternice asemanadri de stil intre cele
doua creatii, in privinta simbolurilor mistice si a exaltarii spirituale
pe care le exprima autorii prin gura celor luminati la botez. Aceste
imne adund ideile care au fost exprimate in ritul baptismal si le
asaza in versuri®.

Hainele albe purtate de neofiti, incoronarea lor cu ghirlande,
ideea ca fructele pomului vietii, interzis lui Adam, sunt oferite ce-
lor botezati si multe alte idei sunt concepte care construiesc atat
Imnele lui Efrem, cat si Odele lui Solomon. Vom trece acum la exa-
minarea catorva paralele mai reprezentative:

Odal, 1-4 (,Domnul este ca o cunund pe capul meu.../ Cacinu e ca
0 cununa uscatd, care nu rodeste”)” sta in legdtura cu pasajul din
Efrem XIII, 11 (,,Cununi nevestejite sunt asezate pe capul vostru”)*.
Cei doi autori vorbesc, in mod explicit, de ritul incorondrii neofitilor

V7 Ibidem, p. 114.

'8 J.H. Bernard, The Odes of Solomon, with Introduction and Notes, University
Press, Cambridge, 1912, pp. 10-11.

¥ Ibidem, pp. 19-21.

* Ibidem, p. 45.

! Gregory the Great, Ephraim Syrus, Aphrahat, op. cit., p. 283.
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din randuiala Tainei Botezului. Remarcam aici stransa legatura
dintre cele doua imne cu privire la faptul ca aceste cununi nu se
ofilesc, ci rdman vizibile ca un premiu, ca o arma sau ca un semn
distinctiv aratat de cei botezati. Intrucat Crucea pe care a fost rés-
tignit Domnul este , infiptd” in apa Iordanului de unde a rasarit,
observam stransa legatura dintre aceste evenimente mantuitoare.
Atunci cand a fost incununat de ostasi, Domnul Hristos a fost recu-
noscut ca imparat in chip simbolic si prin aceastd cununa ne-a in-
florit noud mantuirea. Cununa botezului, asadar, reprezinta o jertfa
pe care fiecare crestin si-o asuma.

In Oda I1I, 2, respectiv XVII, 14, citim: ,Si madularele Lui sunt
cu mine si eu depind de ele”; ,,Céci au devenit madularele Mele si
Eu sunt Capul lor”*. Aceste fragmente se aseamana cu cel din
Efrem IX, 1: ,Fii ai Duhului v-ati facut de atunci, iar Hristos S-a facut
pentru voi Cap si voi madulare pentru E1”*. De asemenea, o idee
comuna gasim si in Oda III, 8 (,,Oricine e unit cu Cel nemuritor cu
adevdrat va fi nemuritor”*) cu pasajul din Efrem VII, 17 (,,Cobo-
rati in izvorul lui Hristos si luati viata pe madularele voastre ca
arma impotriva mortii”?). In literatura crestin timpurie este fa-
miliard ideea incorporarii neofitilor in Hristos Cel viu, ajutandu-i
sd fie partasi la nemurirea Domnului. , Fiind botezati”, spune Cle-
ment Alexandrinul, ,noi suntem luminati; dupa ce suntem lumi-
nati, suntem iInfiati; cand suntem infiati, ajungem desavarsiti;
fiind desavarsiti, suntem nemuritori” (Pedagogul, Cartea I, capito-
lul VI, versetul 26®).

Pasajul din Oda VI, 8-11: ,,Cdci a venit un torent, si a devenit
un rau mare si larg.../ $i digurile zidite de fiii oamenilor n-au putut
sa-1 opreascd, nici mestesugul celor ce opresc apele./ Si au baut toti
insetatii pdmantului, si setea lor s-a potolit si s-au saturat”?, poate
fi un precursor pentru cel din Efrem VII, 7 (,,Fiilor lui Lot Moise
le-a zis: «Dati-ne apa pe argint si vom trece doar prin tinutul vostru»

*71.H. Bernard, op. cit., pp. 46, 82.

» Sfantul Efrem Sirul, op. cit., p. 160.

*1.H. Bernard, op. cit., p. 47.

» Sfantul Efrem Sirul, op. cit., p. 153.

* Clement Alexandrinul, Pedagogul, in colectia , Parinti si Scriitori Biseri-
cesti”, Scrieri, partea intai, vol. 4, traducere, cuvant inainte, note si indici de Pr. Du-
mitru Fecioru, EIBMBOR, Bucuresti, 1982, p. 161.

¥ ].H. Bernard, op. cit., p. 55.
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(Numeri 21, 20). Ei insa n-au vrut sa le dea voie sa treaca... lata aici
apa vie fard plata si Cale care duce spre Eden”; v. 21: ,Dupa acest
sfant Botez ati insetat, iubitilor; in veci nu veti mai Inseta dupa un
alt botez”?). Autorul odelor defineste apa vietii ca fiind o apa da-
ruitd celor insetati de viata vesnica. Efrem face aluzie la episodul
din cartea Numeri, sugerand ca fiii lui Israel nu aveau incd acces
la aceasta apa prin care deveneau nemuritori. Prin versetul 21 se
aratd cd Hristos ddruieste apa, prin care nimeni nu va mai inseta.
Aceastd apa este daruitd nu numai poporului ales, ci si tuturor
neamurilor, reprezentate de femeia samarineanca. Observam in
aceasta paraleld, ideea similard cd apa baptismald este asemdnata
cu o bautura oferita celor insetati”.

O altd asemdnare ar putea reiesi dacd compardam Oda X, 3 (,,Sa
intorc viata celor ce doresc sa vina la El si sa robesc robia spre liber-
tate””) cu Efrem XIV, 38 (,Robii sunt eliberati prin Botezul Meu...
Eliberarea lor e pecetluitd prin apa”*'). Ideea cd prin botez Hristos eli-
bereaza pe cei robiti este frecventa in gandirea scriitorilor crestini. Pe
de o parte noi ne eliberdm din tirania pdcatului, dar pe de alta de-
venim robi ai libertatii in Hristos, o ,,robie” prin care suntem condusi
spre adevadrata libertate. Sever al Antiohiei scrie in acest sens: , El
a aratat tuturor ca El este Cel care a fost trimis de Tatal sa ofere eli-
berarea celor robiti si orbilor puterea de a vedea lumina, si sa ne
daruiasca prin mila Sa 0 noua renastere prin baia botezului datatoare
de viata”*.

Oda X111, 1 (,,Iatd, Domnul este oglinda noastra. Deschide ochii tdi
si vezi-te in E1”¥) o putem asocia cu Efrem IX, 7 (,,Apa e ca o oglinda
pentru cel ce se priveste In ea. Starneste-ti ravna, inteleptule, si asea-
mana-te ei... Uita-te in Botez si imbraca-te in frumusetea ascunsa in
el!”*). In aceste pasaje, apa baptismala este comparati cu o oglinda.
Cei nou botezati primesc un chip nou inscris in aceastd apa a bote-
zului, inlocuind vechiul chip. Crestinul isi poate vedea cel mai bine
originea oglindindu-se in apa baptismald, ce reprezintd pantecele

* Sfantul Efrem Sirul, op. cit., pp. 152, 154.

*J.H. Bernard, op. cit., p. 58.

% Ibidem, pp. 70-71.

%! Gregory the Great, Ephraim Syrus, Aphrahat, op. cit., p. 286.

% James of Edessa, The hymns of Severus of Antioch and others, in ,Patrologia
Orientalis”, editor R. Graffin, F. Nau, tomus sextus, Paris, 1911, p. 77.

¥ J.H. Bernard, op. cit., p. 76.

* Sfantul Efrem Sirul, op. cit., p. 161.
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nasterii noastre din nou. De aici ne-a venit viata vesnica, ea ne-a
imbracat in Hristos cel botezat si inviat (Galateni 3, 27) si de aici
ne vine si mantuirea (I Petru 3, 21).

O aluzie asemdndtoare observam si in legdtura cu ritul purtdrii
facliilor de catre neofiti, dar si cu simbolismul lepadarilor hainelor
de piele prin botez. In Oda XXV, 7 citim: , Ficlie mi-ai dat in dreapta
mea si in stanga mea, ca nimic din mine sd nu fie fara de lumind”™,
iar in Efrem VII, 9 gasim: , Botezatilor, luati-va fdcliile voastre...
Biruiti intunericul cu facliile voastre si ticerea prin laudele voastre!”.
In ceea ce priveste a doua idee mentionata, notam: Oda XXV, 8
(,Fost-am Invesmantat cu acoperamantul Duhului Tdu, si Tu ai
lepadat de pe mine hainele cele de piele””) si Efrem (Imnele la
Nasterea Domnului XVI, 13): ,In locul ramurilor lui Adam, El S-a
invelit in scutece, si in locul pieilor lui Adam, S-a imbréacat in haine”*.
Hainele de piele simbolizeaza garantia mortii pe care fiintele umane
si-au atras-o dupa cadere”. Aceasta coruptibilitate a omului si a na-
turii este vindecatd prin apa botezului care a reinnoit faptura toata.
De aceea Botezul Domnului este strans legat de jertfa Crucii si de
Invierea Sa. Acest aspect il exprima si mai puternic pasajul urmator.

Oda XXX, 1 (,,Luati apa din belsug din fantana cea vie a Dom-
nului, cdci a fost deschisa pentru voi”®), in legatura cu Efrem XII, 5:
,Botezul e Putul Vietii, pe care Fiul lui Dumnezeu l-a deschis prin
viata Lui... Veniti toti cei insetati, veniti si va racoriti!”*. Aceste
texte sunt ca o invitatie la botez adresatd celor insetati de apa cea
vie. , Cei ce sunteti Insetati, mergeti la apa” (Isaia 55, 1), cuvinte
care sunt clar folosite cu referinta la apa baptismala®.

In acelasi ambient ramanem si prin exemplificarea urmatoarei
paralele: Oda XXXV, 1-2: ,,Roua Domnului m-a rourat si cu odihna
m-a umbrit. $i un nor de pace mi-a rasarit peste capul meu, ce ma ve-
gheaza pururea si mi-a fost spre mantuire”*, si Efrem [, 5: ,Norul

% J.H. Bernard, op. cit., p. 107.

% Sfantul Efrem Sirul, op. cit., p. 152.
%1.H. Bernard, op. cit., p. 107.

% Sfantul Efrem Sirul, op. cit., p. 256.
¥ 1.H. Bernard, op. cit., p. 107.

“ Ibidem, p. 114.

“ Sfantul Efrem Sirul, op. cit., p. 168.
“1.H. Bernard, op. cit., p. 114.

# Ihidem, p. 120.
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adumbrea si depdrta cdldura fierbinte de peste tabara. El alcatuia
o preinchipuire a Duhului Sfant Care ne adumbreste in botez si tine
departe flacdra de trupurile noastre”*.

Concluzii

Botezul crestin apare ca o protectie pentru oameni, aducatoare
de liniste si odihnd. Botezul este ca o lumina mereu prezentd in
adancul nostru, o arma pe care o putem folosi pentru a stinge fo-
cul patimilor. Duhul Sfant vine asupra fiecaruia in timpul botezu-
lui pentru a ne infia si a ne inzestra cu darurile Sale. Prin cobo-
rarea lui Hristos in adancul Iordanului, s-a deschis drumul spre
cunoasterea de cdtre oameni a adancului lui Dumnezeu sau spre
scufundarea in cunoasterea lui Dumnezeu. Aceastd imagine am
dorit sd o accentuam prin acest studiu. Prin Botez, Hristos coboara
panad in adancul in care cdderea l-a dus pe om si-1 ridicd de acolo
spalat si luminat spre viata cea adevarata si libera.

Aceste texte pe care le-am exemplificat vorbesc prin ele insele
despre asemdnarile celor doi imnografi. Aceste similaritati scot in
evidentd doud aspecte. In primul rand, faptul ci limbajul baptis-
mal al Imnelor Sfantului Efrem este apropiat de cel al Odelor lui
Solomon, acesta fiind un puternic argument in favoarea opiniei ca
Odele au un caracter baptismal. In al doilea rand, din exemplele
date mai sus, reiese ori faptul ca Efrem si autorul Odelor vorbesc
o limba baptismala comund, ori faptul ca Efrem in demersul sdu s-a
inspirat din Odele lui Solomon, aspectul de sinodalitate fiind pre-
zent Incd din primele momente ale crestinismului intre regiunile
crestine, si de aici cu toatd lumea crestina®.

“ Sfantul Efrem Sirul, op. cit., p. 134.
“ AJ. Wensinck, Ephrem’s Hymmns on Epiphany and the Odes of Solomon, in “The
Expository Time”, vol. VIII (1912), pp. 111-112.



